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Wichtig

Sicherheit
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Lesen Sie diese Hinweise.
Bewahren Sie diese Hinweise auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der
Naihe von Wasser.

Saubern Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine
Bellftungsoffnungen. Fiihren Sie die
Installation gemaB den Angaben des
Herstellers durch.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Warmegquellen wie Heizkorpern,
Wirmezihlern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern) auf,
die Warme erzeugen.

Schitzen Sie das Netzkabel, damit
niemand auf das Kabel tritt oder

es geknickt wird. Insbesondere

darf dies nicht an den Steckern, an
den Steckdosen oder an der Stelle
geschehen, an der die Kabel das Gerat
verlassen.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom
Hersteller angegebenes Zubehor.

Verwenden Sie das

Gerat nur mit dem vom

Hersteller angegebenen .
bzw. mit dem Gerit
verkauften Wagen,
Stander, Stativ, Halter
oder Tisch. Achten Sie bei Verwendung
eines Wagens darauf, dass bei

einem Verschieben das Gerat nicht
herunterfillt und zu Verletzungen fihrt.

DE
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Trennen Sie bei einem Gewitter oder
bei Nichtverwendung iiber einen
langeren Zeitraum das Gerat von der
Stromversorgung.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets
einem qualifizierten Techniker. Eine
Wartung ist immer dann erforderlich,
wenn das Gerit beschadigt wurde.
Dazu zahlen Beschadigungen des Kabels
oder Netzsteckers, ein Eindringen von
Flissigkeiten oder Gegenstanden in das
Gerat oder Fille, in denen das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, es nicht ordnungsgemal
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

VORSICHTSHINWEIS zur
Batteriehandhabung: Achten Sie auf
folgende Punkte, um ein Auslaufen

der Batterien zu verhindern, was

zu Verletzungen, Sachschaden oder

Schiaden am Gerat fihren kann:

*  Setzen Sie die Batterien gemial3 den
Markierungen + und - am Gerat
korrekt ein.

*  Verwenden Sie keine Kombination
dlterer und neuer Batterien oder
unterschiedlicher Batterietypen
(Zink-Kohle, Alkali-Mangan usw.).

*  Nehmen Sie die Batterien aus dem
Gerdt, wenn es eine ldngere Zeit
nicht verwendet wird.

Das Gerit darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerit diirfen keine moglichen
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B.
mit einer Flussigkeit gefiillte Behaltnisse,
brennende Kerzen).

Dieses Produkt kann Blei und
Quecksilber enthalten. Moglicherweise
unterliegt die Entsorgung

dieser Materialien speziellen
Umweltvorschriften. Wenden Sie

sich fiir Informationen zur Entsorgung
bzw. zum Recyceln an lhre ortlichen



Behorden oder an die Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Wenn der Netzstecker bzw.
Geritekuppler als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

I Warnung

+ Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des

Gerdits.

Fetten Sie niemals Teile dieses Geréts ein.

Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere

elektrische Gerite.

e Setzen Sie dieses Gerdt nicht direktem
Sonnenlicht, offenem Feuer oder Warme aus.

e Schauen Sie nie in den Laserstrahl im Inneren
des Gerits.

 Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der
Stecker immer leicht zugdnglich sind, sodass
Sie das Gerdt schnell von der Stromversorgung
trennen kdnnen.

Hinweis

Dieses Produkt entspricht den
Richtlinien der Europdischen c €
Union zu Funkstérungen.

Dieses Produkt entspricht

den folgenden Richtlinien: 2004/108/EC und
2006/95/EC.

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdricklich von Philips Consumer
Lifestyle genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Betriebserlaubnis fihren.

Kopieren von
kopiergeschitztem
Material wie

z. B. Computerprogrammen, Dateien,
Sendungen und Tonaufnahmen kann eine
Urheberrechtsverletzung und somit eine
Straftat darstellen. Dieses Gerdt darf fur
solche Zwecke nicht verwendet werden.

Das unbefugte [ Be responsible ]

Respect copyrights

Wiederverwertung

Ihr Gerat wurde unter
Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die
recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol
(durchgestrichene Abfalltonne
auf Rddern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fur dieses

Gerét die Europdische Richtlinie I
2002/96/EG gilt:

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber lhren
Haushaltsabfall. Informieren Sie sich Uber
die geltenden Bestimmungen zur getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten in lhrem Land. Die korrekte
Entsorgung des nicht mehr bendtigten
Produkts hilft negative Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

lhr Produkt enthdlt Batterien, die der
Europdischen Richtlinie 2006/66/EG
unterliegen. Diese durfen nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgt werden.

Informieren Sie sich Uber die

geltenden Bestimmungen lhres

Landes zur separaten Sammlung

von Batterien. Die korrekte
Entsorgung von Batterien hilft,

negative Auswirkungen auf

Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

Hinweise zum Umweltschutz

Auf Uberflussiges Verpackungsmaterial wurde
verzichtet. Wir haben die Verpackung so
gestaltet, dass sie aus nur drei Materialien
besteht: Karton, Styropor (Ddmmmaterial)
und Polyethylen (Beutel, Schutzfolie).

Ihr System besteht aus Materialien, die
wiederverwendet werden kdnnen, wenn Sie
von einem Spezialunternehmen entsorgt
werden. Beachten Sie die &rtlichen

DE 37

Deutsch



Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgerdten.

Windows Media und das Ny oo
Windows-Logo sind Marken Ry
oder eingetragene Marken der

Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

Dieses Gerat hat das folgende Etikett:

CLASS 1
LASER PRODUCT

2 |hr Wireless Hi-
Fi-Microsystem

Herzlichen Glickwunsch zu threm Kauf

und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig
nutzen zu kénnen, sollten Sie lhr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren.

Das Gerdt unterstitzt folgende Medienformate:

ST
.. Plays
Ry, oo

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Einfuhrung

Mit diesem Gerét kénnen Sie Musik von Audio-
Discs, Kassetten, USB-Gerdten und anderen
externen Gerdten wiedergeben sowie Radio
horen.

Beim Abspielen von Kassetten kdnnen Sie
zwischen den beiden Seiten der Kassette
wechseln, ohne die Kassette manuell umdrehen
zu mussen.

Das Gerdt verfugt Uber folgende Soundeffekte,
die fur einen noch besseren Klang sorgen:

e Tiefen

*  Hohen

e Incredible Surround (INC. SURR)

38 DE

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
* 1 Hauptgerit

* 2 Lautsprecherboxen

* 1 Netzkabel

*  Fernbedienung mit 2 AA-Batterien
* 1 UKW-Drahtantenne

* 1 MW-Rahmenantenne

e Schnellstartanleitung

*  Bedienungsanleitung



Ubersicht iiber das Hauptgerit

@ o owm &
] USB RECORD\ TAPE RECORD RDS/NEWS \ OPEN/CLOSN ||
\ I 1 /
©) .
CD RIPPING MICRO SYSTEM MCM761

O © ® ©®

®

PHILIPS

'WMA-MP3-CD/CD:

) |

@ STANDBY-ON/ECO POWER
*  Einschalten des Systems oder

Wechseln in den Standby- oder Eco

Power-Standby-Modus
@ Klappe des Disc-Fachs

® R
*  Fernbedienungssensor

@ Display

Anzeigen des aktuellen Status

DE
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<
*  Buchse fir ein USB-
Massenspeichergerdt

PLAY/PAUSE> I

»  Starten oder Anhalten der
Wiedergabe von Disc/USB
Starten der Kassettenwiedergabe

PRESETI4/»

*  Springen zum vorhergehenden/
ndchsten Titel

*  Auswihlen eines voreingestellten
Radiosenders

*  Wechseln der Kassettenseite

ALBUM/TUNINGA/Y

*  Springen zum vorhergehenden/
nachsten Album

e Suchen innerhalb eines Titels/
einer Disc/eines USB-Gerits/einer
Kassette

e Stellen Sie einen Radiosender ein.

STOP/DEMOm=

e Anhalten der Wiedergabe von Disc/
USB/Kassette

*  Loschen einer Disc-/USB-
Programmierung

*  Ein-/Ausschalten der
Funktionsanzeige des Geréts

OPEN/CLOSEA
«  Offnen/SchlieBen des Kassettenfachs

D

Anschlussbuchse fiir Kopfhorer

BASS
*  Einstellen des Basspegels

TREBLE
*  Einstellen des Hohenpegels

VOLUME
e Einstellen der Lautstérke

Tasten zum Auswahlen der Quelle
e Auswahlen einer Quelle

USB RECORD
e Aufzeichnen einer Disc auf ein USB-
Gerit

DE

(17) TAPE RECORD
e Aufzeichnen von Disc/USB/Radio/
AUX auf Kassette

RDS/NEWS
*  Anzeigen von RDS-Informationen
*  Ein-/Ausschalten der RDS-
Nachrichtenfunktion

OPEN/CLOSEA
«  Offnen/SchlieBen des Disc-Fachs

Ubersicht iiber die
Fernbedienung

STANDBY

()
4
‘_/

PRREEEN® ©®® ©WEE

PHILIPS

(1) PROGRAM
*  Programmieren von Titeln.

@ ©O® ®

OISEGSISE)

*  Programmieren von Radiosendern

(2) REPEAT
*  Wiederholtes Wiedergeben von
einem oder allen Titeln



® ©® ® Q
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®

TAPE A/B
*  Auswihlen eines Wiedergabemodus
fur Kassetten

PRESETI4/»

*  Springen zum vorhergehenden/
ndchsten Titel

*  Auswihlen eines voreingestellten
Radiosenders

*  Wechseln der Kassettenseite

Anhalten der Wiedergabe von Disc/
USB/Kassette

*  Loschen einer Disc-/USB-
Programmierung

ALBUM<«»»>

e Springen zum vorhergehenden/
nachsten Album

e Suchen innerhalb eines Titels/einer
Disc/eines USB-Geréts/einer Kassette

e Stellen Sie einen Radiosender ein.

USB REC
e Aufzeichnen einer Disc auf ein USB-
Geriat

TAPE REC
e Aufzeichnen von Disc/USB/Radio/
AUX auf Kassette

DIM
*  Auswihlen verschiedener
Helligkeitsstufen fur die Anzeige

INC.SURR
e Ein-/Ausschalten von Incredible
Surround

BASS +/-
*  Einstellen des Basspegels

uUsB
e Auswihlen der USB-Quelle

MUTE
e Ausschalten des Tons

TREBLE +/-
*  Einstellen des Hohenpegels

TIMER ON/OFF
e Ein-/Ausschalten des Alarm-Timers

®

SLEEP/TIMER
* Einstellen des Sleep-Timers
*  FEinstellen des Alarm-Timers

SNOOZE
e Ausschalten des Alarmtons flr eine
begrenzte Zeitdauer

USB DEL
e Loschen der Audiodateien von
einem USB-Gerit

® &

(4 1]

»  Starten oder Anhalten der
Wiedergabe von Disc/USB

»  Starten der Kassettenwiedergabe

VOL + -
e Einstellen der Lautstarke

DISPLAY/CLOCK

e FEinstellen der Uhr

*  Auswihlen der
Anzeigeinformationen

SHUFFLE
»  Zufdlliges Wiedergeben aller Titel

®

® ®

® ®

Tasten zum Auswahlen der Quelle
e Auswahlen einer Quelle

STANDBYO®
*  Einschalten des Systems oder
Wechseln in den Standby- oder Eco
Power-Standby-Modus

3 Erste Schritte

Achtung

* Die Verwendung von Steuerelementen,
Einstellungen oder Vorgehensweisen, die
von dieser Darstellung abweichen, kénnen
zu geféhrlichen Strahlenbelastungen oder
anderen Sicherheitsrisiken fihren.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen, werden
Sie nach der Modell- und Seriennummer lhres
Gerits gefragt. Die Modell- und Seriennummer
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befindet sich auf der Rickseite des Geréts.
Notieren Sie die Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

UKW-Antenne anschlieBen

1 SchlieBen Sie die mitgelieferte UKW-
Antenne an die UKW-Buchse auf der
Riickseite des Hauptgerdts an.

AnschlieBen der MW-
Antenne

1 Setzen Sie die MW-Rahmenantenne
zusammen.

2 SchlieBen Sie die MW-Rahmenantenne

an die MW-Buchse auf der Riickseite des

Hauptgerits an.

M

2
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AnschlieBen von Lautsprechern

n Achtung

Verwenden Sie ausschlieB3lich die
mitgelieferten Lautsprecher, um eine optimale
Klangwiedergabe zu gewéhrleisten.

SchlieBen Sie keine Lautsprecher an, die

eine niedrigere Impedanz aufweisen als

die mitgelieferten Lautsprecher. Weitere
Informationen finden Sie in dieser
Bedienungsanleitung im Abschnitt “Technische
Daten”.

Hinweis

e Stellen Sie sicher, dass die Farben der

Lautsprecherkabel mit den Farben der
Anschlusse Ubereinstimmen.

Wenn die Buchse geschlossen ist, driicken
Sie zum Offnen gegen die Buchsenklappe.

Fihren Sie den abisolierten Teil des

Kabels vollstandig ein.

*  Stecken Sie die rechten
Lautsprecherkabel in den Anschluss
“R" und die linken Lautsprecherkabel
in den Anschluss “L” ein.

e Stecken Sie die roten Kabel in den
Anschluss “+"” und die schwarzen
Kabel in den Anschluss =" ein.

Zehen Sie an der Buchsenklappe, um die
Buchse zu schlieB3en.




An die Stromversorgung
anschlieBen

I
®
S
.
[OIO}
B

=
T

Ty
[
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Achtung

* Moglicher Produktschaden! Priifen Sie, ob die
Stromspannung mit dem aufgedruckten Wert
auf der Ruckseite des Gerdts Ubereinstimmt.

* Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen
des Netzkabels, dass alle anderen
Verbindungen hergestellt wurden.

Hinweis

* Das Typenetikett befindet sich auf der
Rickseite des Hauptgerdts.

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit:
* dem Hauptgerit und
e einer Steckdose.

Vorbereiten der
Fernbedienung

“ Achtung

* Explosionsgefahr! Setzen Sie die Batterien
keiner grofB3en Hitze, direktem Sonnenlicht
oder Feuer aus. Werfen Sie Batterien niemals
ins Feuer.

Austauschen der Batterie in der Fernbedienung:

1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Setzen Sie wie gezeigt 2 AA-Batterien
mit der korrekten Polaritdt (+/-) ein.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach.

* Wenn Sie die Fernbedienung lingere Zeit
nicht verwenden, sollten Sie die Batterien
entfernen.

* Verwenden Sie keine Kombination alterer

und neuer Batterien oder unterschiedlicher
Batterietypen.

* Batterien enthalten chemische Substanzen
und mussen daher ordnungsgemdl3 entsorgt
werden.

Automatische
Sendereinstellung

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal an die
Stromversorgung anschlieBen und keine
Radiosender gespeichert sind, beginnt das
Gerdt automatisch mit der Speicherung der
Radiosender.

1 SchlieBen Sie das Gerit an die
Stromversorgung an.
= Auf dem Display erscheint [AUTO

INSTALL - PRESS PLAY] (Automatische

Installation — PLAY drticken).

2 Driicken Sie auf der Haupteinheit auf 1,

um die Installation zu starten.
> Auf dem Display wird [AUTO]
(Automatisch) angezeigt.

> Das Gerit speichert automatisch
alle Radiosender mit ausreichender
Signalstarke.

> Wenn alle verfiigbaren Radiosender
gespeichert sind, wird automatisch
der erste eingestellte Radiosender
wiedergegeben.

DE
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Einstellen der Uhr

1 Dricken Sie im Standby-Modus die Taste
DISPLAY/CLOCK, um den Modus fur die
Uhrzeiteinstellung aufzurufen.

2 Drlcken Sie wiederholt auf PROGRAM,

um das 12- oder das 24-Stundenformat

auszuwahlen.

Drucken Sie auf VOL +/-, um die Stunde

einzustellen.

Dricken Sie zur Bestatigung » L.
Drcken Sie auf VOL +/-,um die Minute
einzustellen.

Driicken Sie zur Bestdtigung DISPLAY/
CLOCK.

o U h W

Einschalten

1 Dricken Sie O.
L Das Gerat wechselt zu der zuletzt
gewahlten Quelle.

Wechseln in Standby

1 Drlcken Sie auf ®, um das Gerit in den
Standby-Modus zu schalten.
5 |Im Display wird die Uhrzeit (sofern
eingestellt) angezeigt.

Wechseln in den Eco Power-Standby-Modus:

1 Halten Sie die Taste ® mindestens
2 Sekunden lang gedruckt.
5 Die Hintergrundbeleuchtung des
Displays wird ausgeschaltet.

4 Wiedergabe

Wiedergeben einer CD

1 Dricken Sie CD, um die Disc-Quelle
auszuwadhlen.

2 Driicken Sie zum Offnen des Disc-
Fachs die Taste OPEN/CLOSEA des
Hauptgerits.

44 DE

3 Legen Sie eine CD mit der bedruckten
Seite nach oben ein, und schlieBen Sie das
Disc-Fach.

4 Wenn die Disc nicht abgespielt wird,

drlcken Sie die Taste 1L

*  Um die Wiedergabe anzuhalten bzw.
fortzusetzen, dricken Sie die Taste
> Il

*  Um die Wiedergabe zu beenden,
drlcken Sie die Taste B,

e Drlcken Sie zur Auswahl eines
anderen Titels />,

e Drlcken Sie ALBUM<4»», um ein
Album auszuwdhlen.

*  Um innerhalb eines Titels zu suchen,
halten Sie ALBUM<4»» gedriickt.
Um die normale Wiedergabe wieder
aufzunehmen, lassen Sie die Taste los.

Wiedergeben von USB

CD RIPPING MICRO SYSTEM MC

Hinweis

* Uberpriifen Sie, ob auf dem USB-Gerit
abspielbarer Audioinhalt in unterstitzen
Formaten vorhanden ist. (siehe ‘Informationen
zur USB-Wiedergabefdhigkeit’ auf Seite 51)

1 SchlieBen Sie das USB-Gerit an die <
-Buchse des Gerits an.

2 Driicken Sie auf USB, um USB als Quelle
auszuwahlen.

3 Dricken Sie ALBUM<4»», um einen
Ordner auszuwadhlen.



Driicken Sie [4/», um eine Audiodatei
auszuwahlen.

Wenn die Disc nicht abgespielt wird,
dricken Sie die Taste ML

*  Um die Wiedergabe anzuhalten bzw.

fortzusetzen, drlcken Sie die Taste
>l

*  Um die Wiedergabe zu beenden,
drlcken Sie die Taste ®.

e Um innerhalb einer Audiodatei
zu suchen, halten Sie ALBUM<««
/»» gedrickt. Um die normale
Wiedergabe wieder aufzunehmen,
lassen Sie die Taste los.

Wiedergeben einer Kassette

1
2

Drlcken Sie auf TAPE, um die
Kassettenquelle auszuwahlen.

Driicken Sie OPEN/CLOSEA auf der
Vorderseite, um das Kassettenfach zu
offnen.

Legen Sie die Kassette mit der gedffneten
Seite nach unten und der vollen Spule
nach links ein.

Dricken Sie 11, um die Wiedergabe zu

starten.

e Um die Kassette zurlck- oder
vorzuspulen, dricken Sie die Taste
ALBUM<««»> . Um den schnellen
Vor-/Ricklauf zu beenden, dricken
Sie auf |,

*  Um die Wiedergabe zu beenden,
drlcken Sie die Taste W,

¢ Um die Kassettenseite wahrend der
Wiedergabe zu wechseln, driicken
Sie die Taste [/,

*  Um den Wiedergabemodus zu
andern, dricken Sie wiederholt die
Taste TAPE A/B. Folgende Modi
stehen zur Auswabhl:
> T:Wiedergeben einer Seite

> > Einmalige Wiedergabe beider
Seiten

9 @ Wiederholte Wiedergabe
beider Seiten (bis zu 10 Mal)

5 Wiedergabe-

optionen fur
Discs/USB

Wiedergabewiederholung
und Zufallswiedergabe

Wiedergabewiederholung

1

Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe
wiederholt auf REPEAT, um eine der
folgenden Optionen auszuwahlen:

*  [REP] (Wiederholen): Der derzeitige
Titel wird wiederholt abgespielt.

» [REP ALL] (Alle wiederholen):
Samtliche Titel werden wiederholt
abgespielt.

Um zur normalen Wiedergabe

zuriickzukehren, dricken Sie REPEAT

wiederholt, bis kein Wiedergabemodus
mehr angezeigt wird.

Zufallswiedergabe

1

Driicken Sie wahrend der

Wiedergabe SHUFFLE.

9 [SHUFFLE] (Zufallswiedergabe) wird
angezeigt: Alle Titel werden in zufdlliger
Reihenfolge abgespielt.

Um zur normalen Wiedergabe
zurlickzukehren, drlicken Sie erneut
SHUFFLE.

Wiedergabewiederholung und Zufallswiedergabe

1

Drticken Sie im Modus “REP ALL" (Alle

wiederholen) auf SHUFFLE.

*  Dricken Sie im Modus “SHUFFLE"
(Zufallswiedergabe) auf REPEAT.

*  [SHUFFL REP ALL]
(Zufallswiederholung) wird angezeigt:
Alle Titel werden wiederholt in
zufilliger Reihenfolge abgespielt.

Um zur normalen Wiedergabe
zurlickzukehren, drlicken Sie REPEAT
und SHUFFLE.
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Programmieren von Titeln

Sie kénnen bis zu 40 Titel programmieren.

1 Driicken Sie im CD/USB-Modus in der
Stopp-Position auf PROGRAM, um den
Programmiermodus aufzurufen.

5 [PROG] (Programm) blinkt im Display.

2 Driicken Sie bei MP3/WMA Titeln
ALBUM<«€»», um ein Album auszuwahlen.

3 Driicken Sie auf [/», um eine
Titelnummer auszuwdahlen. Driicken
Sie anschlieBend PROGRAM, um die
Auswahl zu bestdtigen.

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3,
um alle Titel fUr die Programmierung
auszuwahlen und zu speichern.

5 Dricken Sie auf > 11, um die
programmierten Titel abzuspielen.
5 Wiéhrend der Wiedergabe wird

[PROG] (Programm) angezeigt.
* Um ein Programm zu 8schen, driicken
Sie in der Stopp-Position auf m.

Anzeigen von
Wiedergabeinformationen

1 Dricken Sie wihrend der Wiedergabe
wiederholt die Taste DISPLAY/CLOCK,
um andere Wiedergabeinformationen
anzuzeigen.

6 Empfangen von
Radiosendern

Einstellen eines Radiosenders

Dricken Sie wiederholt TUNER, um UKW
oder MW auszuwahlen.

1 Halten Sie ALBUM««»» mindestens
2 Sekunden gedriickt.
> [SEARCH] (Suche) wird angezeigt.

L Das Radio wechselt automatisch zu
einem Sender mit hoher Signalstdrke.
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2 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere
Sender einzustellen.
e Um einen Sender mit schwacher
Signalstdrke auszuwahlen, driicken
Sie wiederholt auf ALBUM<<4»», bis
der Empfang optimal ist.

Automatisches Programmieren
von Radiosendern

Sie kénnen maximal 40 voreingestellte
Radiosender (FM + MW) programmieren.
1 Halten Sie im Tuner-Modus die Taste
PROGRAM mehr als 2 Sekunden
lang gedriickt, um den automatischen
Programmiermodus zu aktivieren.
5 [AUTO] (Auto) wird angezeigt.
5 RDS-Sender und andere verfigbare
Sender werden programmiert.
> Der erste programmierte Radiosender
wird automatisch wiedergeben.

Manuelles Programmieren
von Radiosendern

Sie kdnnen maximal 40 voreingestellte
Radiosender (FM + MW) programmieren.

1 Stellen Sie einen Radiosender ein.
2 Dricken Sie auf PROGRAM, um den

Programmiermodus aufzurufen.
 [PROG] (Programm) wird angezeigt.

3 Dricken Sie PRESETH/M, um diesem
Radiosender eine Nummer zuzuweisen,
und bestdtigen Sie dann mit PROGRAM.
> Die Voreinstellungsnummer und die

Frequenz des voreingestellten Senders
werden angezeigt.

4 Wiederholen Sie die oben beschriebenen
Schritte, um weitere Sender zu
programmieren.

Tipp

* Um einen programmierten Sender zu
Uberschreiben, speichern Sie einen anderen
Sender auf diesem Speicherplatz.




Auswahlen eines
voreingestellten Radiosenders
1 Drlcken Sie im Tuner-Modus PRESETI«

/®, um eine voreingestellte
Sendernummer auszuwahlen.

UKW-Sender mit RDS

Radio Data System (RDS) ist ein Service,
der mit den UKW-Sendern zusdtzliche
Informationen sendet.

Wenn Sie einen UKW-Sender mit RDS-Signal
horen, wird “RDS" angezeigt.

Anzeigen von RDS-Informationen

1 Driicken Sie bei UKW-Sendern mit
RDS wiederholt RDS/NEWS, um
verschiedene Informationen anzuzeigen.

Wiedergeben von RDS-Nachrichten

1 Vergewissern Sie sich, dass auf dem Gerdt
RDS-Sender gespeichert wurden.

2 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe
von Disc/USB/Kassette/AUX wiederholt
die Taste RDS/NEWS, um die RDS-
Nachrichtenfunktion ein- oder
auszuschalten.
> Wenn die RDS-Nachrichtenfunktion

eingeschaltet ist und ein Signal fur
Nachrichten/Verkehrsmeldungen
empfangen wird, schaltet das Gerat
automatisch auf den RDS-Sender

um, von dem die Nachrichten/
Verkehrsmeldungen gesendet werden.

/ Anpassen von
Toneinstellungen

Anpassen der Lautstarke

1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die
Taste VOL +/-, um den Lautstarkepegel zu
erhdhen bzw. zu verringern.

Basse und Hohen

1 Dricken Sie wihrend der Wiedergabe
die Taste BASS +/-, um den Basspegel zu
regulieren und die Taste TREBLE +/-, um
die Hohen einzustellen.

Stummschalten des Tons

1 Dricken Sie wahrend der
Wiedergabe die Taste MUTE, um
den Ton stummzuschalten bzw. die
Tonwiedergabe fortzusetzen.

Incredible Surround

Fur die Audiowiedergabe steht ein virtueller

Surround Sound-Effekt zur Verflgung.

1 Dricken Sie wihrend der Wiedergabe
die Taste INC.SURR, um Incredible
Surround ein- oder auszuschalten.

Verwenden von Kopfhorern

1 SchlieBen Sie einen Kopfhérer an die £
-Buchse des Gerdts an.

8 USB-Aufnahme

Sie kénnen die Audiodateien einer Disc auf ein
USB-Gerdt aufnehmen. Titel von Audio-CDs
und MP3-Dateien werden im .mp3-Format
aufgenommen, wiahrend WMA-Dateien im
wma-Format aufgenommen werden.

Wenn Sie zum ersten Mal eine USB-

Aufnahme durchfiihren, wird auf dem USB-
Gerdt automatisch der Ordner “PHILIPS”
erstellt. Bei jeder USB-Aufnahme werden die
aufgenommenen Dateien in einem Unterordner
dieses Ordners gespeichert. Die Benennung der
Dateien und Unterordner erfolgt numerisch in
der Reihenfolge ihrer Erstellung.
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Aufnahme von CD auf USB

1 Dricken Sie CD, um die Disc-Quelle
auszuwahlen.

2 Legen Sie eine Disc ein.
¢ So wahlen Sie aus, bei welchem Titel
die Wiedergabe starten soll:

3 SchlieBen Sie das USB-Gerit an die ==
-Buchse des Gerits an.

4 Drlcken Sie wiederholt auf USB REC,
um eine dieser Optionen auszuwdhlen:

*  [RIP ONE] (einen Titel aufnehmen):
Aufnehmen des ersten/aktuellen
Titels

* [RIP ALL] (alle aufnehmeny:
Aufnehmen aller Titel/aller
verbleibenden Titel

> Die Disc wird automatisch vom Anfang
der Disc/des ausgewahlten Titels
wiedergegeben, und die Aufnahme
beginnt.

*  Um die Aufnahme zu beenden,
dricken Sie die Taste .

Hinweis

* Wenn auf dem USB-Gerét nicht gentigend
Speicherplatz fiir den CD-Titel vorhanden ist,
wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

9 Aufnehmen auf
Kassette

Hinweis

3 Wihlen Sie die Quelle aus, von der Sie
eine Aufzeichnung erstellen mochten.

e Disc: Wahlen Sie die Disc-Quelle
aus, und legen Sie eine Disc ein. Sie
kénnen auswahlen, bei welchem
Titel die Wiedergabe starten soll.

*  USB: Wihlen Sie die USB-Quelle
aus, und schlieBen Sie ein USB-
Gerédt an. Sie konnen auswahlen, bei
welcher Audiodatei die Wiedergabe
starten soll.

* Radio: Stellen Sie einen Radiosender
ein.

e AUX: Wihlen Sie die AUX-Quelle,
schlie3en Sie ein externes Gerdt an,
und starten Sie die Wiedergabe.

4 Driicken Sie TAPE REC, um die

Aufnahme zu starten.

> Bei Disc/USB beginnt die Wiedergabe
automatisch am Anfang der Disc/
derTitel auf dem USB-Gerédt (oder
bei dem ausgewdhlten Titel/der
ausgewdhlten Audiodatei), und die
Aufnahme wird gestartet.

¢ Um die Aufnahme zu beenden,
drlcken Sie die Taste W,

10 Weitere
Funktionen

¢ Verwenden Sie fur das Aufnehmen nur
“normale” Kassetten (IEC Typ I) mit intakter
Schreibschutzvorrichtung.

1 Dricken Sie OPEN/CLOSEA auf der
Vorderseite, um das Kassettenfach zu
offnen.

2 Legen Sie eine Kassette ein.
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Einstellen des Alarm-Timers

Dieses Gerit kann als Wecker genutzt werden.

Disc, Radio, USB-Gerit oder Kassette werden

aktiviert, um zu einem vorgegebenen Zeitpunkt

die Wiedergabe zu starten.

1 Stellen Sie sicher, dass die Uhrzeit korrekt
eingestellt ist.

2 Driicken Sie die Taste O, um in den
Standby-Modus zu wechseln.

3 Halten Sie die Taste SLEEP/TIMER
mindestens 2 Sekunden lang gedrickt.



Um eine Quelle auszuwahlen, dricken
Sie CD, TUNER, USB oder TAPE.

Dricken Sie auf VOL +/-, um die Stunde
einzustellen.

Dricken Sie zur Bestdtigung P 1L
Drlcken Sie auf VOL +/-, um die Minuten
einzustellen.

Driicken Sie zur Bestdtigung SLEEP/TIMER.
> DerTimer ist gestellt und aktiviert.

0 NoOo U1 A

So deaktivieren Sie den Alarm-Timer oder
aktivieren ihn erneut:

1 Driicken Sie wiederholt die Taste TIMER
ON/OFF.
> Bei aktiviertem Timer wird 2 angezeigt.

> Bei deaktiviertem Timer ist 52
ausgeblendet.

Tipp

e Im AUX-Modus kann der Alarm-Timer nicht
verwendet werden.

* Wenn eine Disc/ein USB-Gerit/ eine
Kassette als Quelle ausgewahlt wurde,
jedoch kein Titel, keine Audiodatei oder
Kassette wiedergegeben werden kann, wird
automatisch das Radio aktiviert.

Ausschalten des Alarmtons flir eine
begrenzte Zeitdauer

1 Wenn der Alarm ertont, driicken Sie die
Taste SNOOZE.
L Der Alarmton wird fir 5 Minuten
ausgeschaltet.

Einstellen des Sleep-Timers

Dieses Gerit kann nach einer voreingestellten
Zeit automatisch in den Standby-Modus
umschalten.

1 Dricken Sie bei eingeschaltetem Gerit
wiederholt auf SLEEP/TIMER, um einen
Zeitraum (in Minuten) auszuwahlen.

% Bei aktiviertem Sleep-Timer wird
[SLEEP] (Sleep-Timer) angezeigt.

Deaktivieren des Sleep-Timers

1 Driicken Sie wiederholt die Taste SLEEP/
TIMER, bis [OFF] (Aus) angezeigt wird.
> Bei deaktiviertem Sleep-Timer ist

[SLEEP] (Sleep-Timer) ausgeblendet.

Anhoren von externen
Geraten

Mit diesem Gerdt kénnen Sie auch Audioinhalte
von externen Audiogerdten abspielen.

1 Driicken Sie auf AUX, um AUX als
Quelle auszuwiéhlen.

2 SchlieBen Sie die Audiokabel (weiBBer/
roter Anschluss; nicht im Lieferumfang
enthalten) an:

* an die AUX IN-Buchsen auf der
Rickseite des Hauptgerdts und

e an die AUDIO OUT-Buchsen am
externen Geréat

3 Starten Sie die Wiedergabe auf dem
Gerit (Informationen hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch des Gerits).

Loschen von einem USB-Gerat

1 Driicken Sie wahrend der USB-
Wiedergabe I4/», um eine Audiodatei
auszuwahlen.

*  Um einen Ordner mit Audiodateien
zu |6schen, dricken Sie in der Stopp-
Position auf ALBUM<«4/»», und
wahlen Sie einen Ordner aus.

2 Dricken Sie USB DEL.
> Es wird eine Bestdtigungsnachricht
angezeigt.

3 Wenndie Bestdtigungsmeldung
angezeigt wird, driicken Sie zum L&schen
erneut USB DEL.

Anzeigehelligkeit anpassen

1 Dricken Sie wiederholt die Taste DIM,
um verschiedene Helligkeitsstufen fur die
Anzeige auszuwahlen.
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Demonstration der
Funktionen des Gerats

1 Halten Sie im Standby-Modus die Taste
STOP/DEMO® gedriickt, bis “DEMO
ON” (Demo ein) angezeigt wird.

5 Die Gerdtefunktionen werden
nacheinander im Display angezeigt.

¢ Um die Demonstration
auszuschalten, halten Sie die Taste
STOP/DEMOM gedriickt, bis
“"DEMO OFF” (Demo aus) angezeigt
wird.

11 Produktinforma-
tionen

Hinweis

¢ Die Produktinformation kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Tuner

UKW: 87,5 bis
108 MHz;
MW: 531 bis 1602 kHz

Empfangsbereich

Abstimmungsbereich 50 kHz (UKW);
9 kHz (MW)

Anzahl der 40 (UKW + MW)
Senderspeicherplatze

UKW 75-Ohm-Draht
MW Rahmenantenne
Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz 4 Ohm

Woofer 1x5,25"
Tweeter Ribbon Tweeter
Abmessungen 175 x 252 x 196 mm
BxHxT):

Gewicht je 2,97 kg

Allgemeine Informationen

Netzspannung 220 bis 240V, 50 Hz
Betriebs- 55W
Technische Daten Stromverbrauch
Standby- <15W
Verstarker Stromverbrauch
Gesamtausgangsleistung 2 x 75 W RMS Eco-Standby- <TW
Frequenzgang 60 bis 16 kHz Stromyerbrauch -
Signal/Rausch-Verhiltnis_>67 dBA (IEC) XEB Direct Version 20711
‘ messungen
AuwxEingang 1500 mv/2000 mv Hauptgeréi% 179 x 252 x 340 mm
(BxHxT)
Disc Gewicht (ohne 3,42 kg
- Lautsprecher)
Lasertyp Halbleiter
Disc-Durchmesser 12 cm/8 cm
Unterstitzte CD-DA, CD-R, CD-RW,
Disc-Typen MP3-CD, WMA-CD
Audio-DAC 24 Bits / 44,1 kHz
Klirrfaktor <1,5%
Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz
(44,1 kHz)
S/N Ratio >76 dBA
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Informationen zur USB-
Wiedergabefahigkeit

Kompatible USB-Gerite:

*  USB-Flash-Speicher (USB 2.0 oder
USB 1.1)

*  USB-Flash-Player (USB 2.0 oder USB 1.1)

e Speicherkarten (zusitzliches
Kartenlesegerdt zum Einsatz mit diesem
Gerit erforderlich)

Unterstiitzte Formate:

e USB- oder Speicher-Dateiformat
FAT12, FAT16, FAT32 (Abschnittsgrofe:
512 Byte)

*  MP3-Bitrate
(Ubertragungsgeschwindigkeit): 32—
320 Kbit/s und variable Bitrate

«  WMA Version 9 oder dltere Versionen

*  Die Verschachtelung von Verzeichnissen
ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.

¢ Anzahl der Alben/Ordner: maximal 99

e Anzahl der Tracks/Titel: maximal 999

e |D3-Tag Version 2.0 oder neuere
Versionen

*  Dateiname in Unicode UTF8 (maximale
Linge: 128 Byte)

Nicht unterstiitzte Formate:

* Leere Alben: Ein leeres Album ist ein
Album, das keine MP3-/WMA-Dateien
enthélt und im Display nicht angezeigt
wird.

*  Nicht unterstitzte Dateiformate werden
Ubersprungen. So werden beispielsweise
Word-Dokumente (.doc) oder MP3-
Dateien mit der Erweiterung .dlf ignoriert
und nicht wiedergegeben.

*  AAC- WAV-, PCM-Audiodateien

*  DRM-geschitzte WMA-Dateien (way,
.m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  WMA-Dateien im Lossless-Format

Unterstutzte MP3-
Discformate

* 1SO9660, Joliet

*  Maximale Anzahl von Titeln: 999 (je nach
Lange des Dateinamens)

e Maximale Anzahl von Alben: 99

*  Unterstutzte Sampling-Frequenz: 32 kHz,
441 kHz, 48 kHz

*  Unterstltzte Bitraten: 32 bis 320 KBit/
svariable Bitraten

* |D3-Tag Version 2.0 oder neuere
Versionen

*  Die Verschachtelung von Verzeichnissen
ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.

Wartung

Reinigen des Gehauses

¢ Verwenden Sie ein weiches, mit
einer milden Reinigungsldsung leicht
angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine Losung, die Alkohol, Spirituosen,
Ammoniak oder Scheuermittel enthélt.

Reinigen von Discs

¢ |st eine Disc verschmutzt,
reinigen Sie sie mit einem
Reinigungstuch. Wischen
Sie die Disc von der Mitte
nach auBBen hin ab.

¢ Verwenden Sie keine
L&sungsmittel, wie Benzol,
Verdinner, im Handel erhiltliche
Reinigungsmittel oder fir analoge
Schallplatten entwickeltes Antistatikspray.

Reinigen der Disc-Linse

*  Nach langerem Gebrauch kann
sich Schmutz oder Staub auf der
optischen Linse ablagern. Um eine gute
Wiedergabequalitdt zu gewdhrleisten,
reinigen Sie die optische Linse mit Philips
CD Lens Cleaner oder einem im Handel
erhdltlichen Linsenreiniger. Befolgen Sie
die Anweisungen zu dem Reiniger.
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12 Fehlerbehebung

1N Warnung

+ Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des
Gerdits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfdllt
die Garantie.

Wenn sich Probleme mit diesem Gerat
ergeben, Uberprifen Sie die folgenden Punkte,
bevor Sie eine Serviceleistung anfordern.Wenn
das Problem weiterhin besteht, gehen Sie auf
die Website Philips www.philips.com/welcome.
Wenn Sie Philips kontaktieren, stellen Sie sicher,
dass sich das Gerdt in der Ndhe befindet und
die Modell- und Seriennummer verflgbar ist.

Keine Stromversorgung

e Prifen Sie, ob der Netzstecker des Gerits
ordnungsgemaf angeschlossen wurde.

*  Stellen Sie sicher, dass die Steckdose
Strom fuhrt.

*  Die Energiesparfunktion schaltet das
Gerit automatisch in den Standby-
Modus, wenn Sie innerhalb von
15 Minuten nach der Wiedergabe keine
Taste betdtigt haben.

Kein Ton oder verzerrter Ton

e Stellen Sie die Lautstdrke ein.

+  Uberprifen Sie, ob die Lautsprecher
korrekt angeschlossen sind.

«  Uberpriifen Sie, ob der abisolierte Teil
des Lautsprecherkabels angeklemmt ist.

Die Audioausgange fiir links und rechts sind
vertauscht
e Uberprifen Sie die

Lautsprecheranschltsse und ihre Position.

Das Gerit reagiert nicht

e Ziehen Sie den Netzstecker, und
schlief3en Sie ihn wieder an. Schalten Sie
anschlieBend das Gerét erneut ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

*  Wihlen Sie die passende Quelle
zundchst Uber die Fernbedienung statt
Uber das Hauptgerét aus, bevor Sie eine
Funktionstaste betéatigen.
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*  Verringern Sie den Abstand zwischen der
Fernbedienung und dem Geriét.

*  Achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf die korrekte Lage der Pole
("+/—="-Zeichen) gemil} Angabe.

*  Tauschen Sie die Batterien aus.

*  Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den Sensor, der sich auf der Vorderseite
des Hauptgeréts befindet.

Disc wird nicht erkannt

e Legen Sie eine Disc ein.

. Uberpr'ufen Sie, ob Sie die Disc mit der
beschrifteten Seite nach oben eingelegt
haben.

*  Warten Sie bis die kondensierte
Feuchtigkeit auf der Linse verdunstet ist.

*  Ersetzen oder reinigen Sie die Disc.

¢ Benutzen Sie eine finalisierte CD oder
eine korrekt formatierte Disc.

Einige Dateien auf dem USB-Gerit werden
nicht angezeigt
¢ Die Anzahl der Ordner oder Dateien
auf dem USB-Gerit Uberschreitet
ein bestimmtes Limit. Dies ist keine
Fehlfunktion.
¢ Die Formate dieser Dateien werden nicht
unterstitzt.

USB-Gerat wird nicht unterstitzt

e Das USB-Gerit ist mit dem Gerét nicht
kompatibel. Versuchen Sie, ein anderes
Gerédt anzuschlieBen.

Schlechter Radioempfang

*  Erhohen Sie den Abstand vom Gerét zu
Fernsehgerdten oder Videorekordern.

*  Wenn das Empfangssignal zu schwach
ist, richten Sie die Antenne aus, oder
verbessern Sie den Empfang durch
Anschlieen einer externen Antenne.

Die Uhrzeit-/Zeitschaltuhreinstellung wurde

geloscht

e Die Stromversorgung wurde
unterbrochen bzw. das Gerat wurde vom
Netz getrennt.

»  Stellen Sie die Uhrzeit-/
Zeitschaltuhreinstellungen erneut ein.

Die Zeitschaltuhr funktioniert nicht
¢ Stellen Sie die Uhrzeit korrekt ein.
e Schalten Sie die Zeitschaltuhr ein.
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